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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/253 A COMISIEI
din 16 februarie 2015

de stabilire a normelor privind prelevarea de probe si raportarea, in temeiul Directivei 1999/32/CE
a Consiliului, in ceea ce priveste continutul de sulf din combustibilii marini

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 1999/32/CE a Consiliului din 26 aprilie 1999 privind reducerea continutului de sulf din
anumiti combustibili lichizi si de modificare a Directivei 93/12/CEE (!, in special articolul 6 alineatul (1b) si articolul 7
alineatul (1a),

intrucat:

(1)  Punerea in aplicare si asigurarea respectarii Directivei 1999/32/CE, in mod coerent si cu costuri mici, constituie o
prioritate majord in vederea obtinerii beneficiilor previzute pentru sindtatea umand si pentru mediu, rezultate
din reducerea emisiilor de dioxid de sulf generate de transportul maritim, precum §i a promovdrii in acest mod a
unei concurente loiale i a unei mai mari sustenabilititi a transportului maritim.

(2)  Pentru a pune in aplicare in mod eficient articolele 3a, 4a si 4b din Directiva 1999/32/CE, este necesar ca statele
membre si asigure prelevarea, suficient de frecventd si corectd, de probe din combustibilii marini livrati navelor
sau utilizati la bordul navelor, inclusiv inspectarea jurnalelor de bord ale navelor si a notelor de livrare a combus-
tibilului.

(3)  Articolul 6 alineatul (1) din Directiva 1999/32/CE impune statelor membre s ia toate masurile necesare pentru a
verifica prin prelevare de probe continutul de sulf al combustibilului marin destinat combustiei la bordul navelor,
atunci cand acestea se afld in zonele maritime sau in porturile relevante. In acest context, prelevarea de probe
trebuie inteleasd in sens larg, ca incluzdnd toate metodele de verificare a conformitdtii stabilite la articolul 6
alineatul (1a) literele (a), (b) si (c) din directiva respectiva.

(4)  Prelevarea fizicd de probe din combustibilul marin utilizat, in scopul verificirii conformitdtii, se efectueazi fie
prelevand spontan si analizdnd o probd de combustibil din sistemul de combustibil al navei, fie analizind probele
relevante de combustibil sigilate, aflate la bord.

(5)  Frecventa de prelevare a probelor se stabileste tindnd seama de numdirul de nave care fac escald intr-un stat
membru, de rezultatul verificirii documentelor navei, de utilizarea unor tehnologii alternative de urmdrire pentru
a asigura o repartizare echitabild a sarcinii intre statele membre si eficacitatea costurilor, precum si de alertele
specifice privind anumite nave.

(6)  Prelevarea de probe din combustibilii marini in timpul livrarii acestora citre nave trebuie sd vizeze furnizorii de
combustibili marini a ciror neconformitate cu specificatia de pe nota de livrare a combustibilului a fost
constatatd in mod repetat, tinind seama de volumul de combustibili marini comercializat de furnizor.

(7)  In scopul punerii in aplicare a Directivei 1999/32/CE intr-un mod eficace din punctul de vedere al costurilor,
statele membre trebuie incurajate sd respecte frecventa de prelevare a probelor, utilizind pentru selectarea navelor
in vederea verificdrii conformititii combustibilului mecanismele nationale de urmdirire bazate pe riscuri sau
tehnologiile inovatoare de verificare a conformititii, si si comunice altor state membre informatiile colectate.

(8)  Sistemul de informatii dedicat al Uniunii, creat si operat de Agentia Europeand pentru Siguranta Maritimi si pus
la dispozitia statelor membre de la 1 ianuarie 2015, trebuie sd constituie o platformd pentru inregistrarea si
schimbul de informatii cu privire la rezultatele verificdrilor conformititii efectuate in temeiul Directivei
1999/32/CE. Statele membre trebuie incurajate sd utilizeze acest sistem care poate contribui in mod semnificativ
la rationalizarea si optimizarea evaludrii conformitdtii cu cerintele directivei respective.

(9)  Pentru a nu impune o sarcind administrativd disproportionatd statelor membre care nu au o linie de coastd,
anumite dispozitii nu trebuie sd se aplice acestor state membre pentru navele aflate sub pavilionul lor sau pentru
furnizorii de combustibili marini ai navelor respective.

(10)  Pentru raportare trebuie si se ia in considerare utilizarea optimd a tuturor tehnologiilor de ultimi generatie
disponibile, astfel inct sarcina administrativd s fie minimd, ldsind in acelasi timp o anumitd flexibilitate statelor
membre care preferd si raporteze intr-un mod mai traditional. Prin urmare, statele membre trebuie sd aibd posibi-
litatea de a utiliza sistemul de informatii al Uniunii pentru a-si indeplini obligatiile anuale de raportare previzute
de Directiva 1999/32/CE.

() JOL121,11.5.1999, p. 13.
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(11)  Cel mai devreme de la 1 ianuarie 2016 si sub rezerva disponibilititii datelor partajate privind prelevarea de probe
si verificirile de conformitate referitoare la sulf, statele membre trebuie si aibd posibilitatea de a utiliza
mecanismul de urmdrire bazat pe riscuri, integrat in sistemul de informatii al Uniunii, pentru a stabili, intr-un
mod eficace din punctul de vedere al costurilor, priorititile in materie de verificare a combustibilului pentru nave.

(12) Mdsurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului instituit in temeiul articolului 9
alineatul (1) din Directiva 1999/32/CE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Obiect

Prezenta decizie stabileste normele privind metodele si frecventa de prelevare a probelor, precum si raportarea, in
temeiul Directivei 1999/32/CE, in ceea ce priveste continutul de sulf din combustibilii marini.

Articolul 2
Definitii

in sensul prezentei decizii, se aplicd urmitoarele definitii:

1. ,rezervor de serviciu” inseamnd rezervorul din care este preluat combustibilul pentru alimentarea masinilor cu
combustie pe combustibil petrolier, aflate in aval;

2. sistemul de combustibil” inseamnd sistemul care asigurd distributia, filtrarea, purificarea si transportul combusti-
bilului de la rezervoarele de serviciu la masinile cu combustie pe combustibil petrolier;

3. ,reprezentantul navei” inseamnd comandantul acesteia sau ofiterul responsabil pentru combustibilii marini utilizati,
pentru documentatie si pentru stabilirea unui punct alternativ de prelevare a probei de combustibil;

4. ,inspectorul pentru sulf” inseamnd o persoand autorizatd in mod corespunzdtor de autoritatea competentd a unui stat
membru pentru verificarea conformititii cu dispozitiile Directivei 1999/32/CE;

5. ,sistemul de informatii al Uniunii” inseamnd un sistem operat de Agentia Europeand pentru Siguranta Maritimd, care
utilizeazd datele portului de escald privind navele, disponibile in sistemul SafeSeaNet, respectiv sistemul de gestionare
a informatiilor instituit prin articolul 22a din Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului ()
(,SafeSeaNet”), pentru a inregistra si a face schimb de informatii cu privire la rezultatele verificirilor conformitatii
efectuate in temeiul Directivei 1999/32/CE. Pe baza acestor rezultate ale verificirilor conformititii efectuate in
temeiul Directivei 1999/32/CE si a constatdrilor aferente se elaboreazd la nivelul Uniunii un mecanism de urmdrire
bazat pe riscuri.

Articolul 3
Frecventa de prelevare a probelor de combustibili marini utilizati la bordul navelor

(1)  Statele membre efectueazd inspectii ale jurnalelor de bord ale navelor si ale notelor de livrare a combustibilului, la
bordul a cel putin 10 % din numadrul total de nave care fac escald intr-un an in statul membru respectiv.

Numdrul total de nave care fac escald intr-un stat membru corespunde numdrului mediu de nave din cei trei ani
precedenti, raportat prin sistemul SafeSeaNet.

() Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 junie 2002 de instituire a unui sistem comunitar de monitorizare
si informare privind traficul navelor maritime si de abrogare a Directivei 93/75/CEE a Consiliului (JO L 208, 5.8.2002, p. 10).
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(2) Dela 1 ianuarie 2016, continutul de sulf al combustibilului marin utilizat la bord se verific3, de asemenea, prin
prelevare de probe sau analizd, sau prin ambele metode, pentru cel putin urmitorul procent din navele inspectate
mentionate la alineatul (1):

(a) 40 % in statele membre care au frontiere comune cu zonele de control al emisiilor de SOx;

(b) 30 % in statele membre care au frontiere partial comune cu zonele de control al emisiilor de SOx;

(¢) 20 % in statele membre care nu au frontiere comune cu zonele de control al emisiilor de SOx.

De la 1 ianuarie 2020, in statele membre care nu au frontiere comune cu zonele de control al emisiilor de SOx,

continutul de sulf al combustibilului marin utilizat la bord se verificd, de asemenea, prin prelevare de probe sau analizad
sau prin ambele metode, in cazul a 30 % din navele inspectate mentionate la alineatul (1).

Statele membre pot respecta frecventele specificate in prezentul alineat utilizind pentru selectarea navelor mecanismele
nationale de urmdrire bazate pe riscuri sau alertele specifice privind navele, transmise prin sistemul de informatii al
Uniunii.

(3)  Numdrul de nave calculat in conformitate cu alineatul (2), care se verifici, de asemenea, prin prelevare de probe

sau analizd sau prin ambele metode, poate fi ajustat, dar nu redus cu mai mult de 50 %, fie:

(a) prin scdderea numdrului de nave in cazul cdrora se constatd o eventuald neconformitate cu ajutorul tehnologiilor de
teledetectie sau al metodelor de analizd prin scanare rapida;

(b) prin stabilirea unui numir adecvat, dac verificrile documentelor in conformitate cu alineatul (1) se efectueazi la
bordul a cel putin 40 % din navele care fac escald intrun an in statul membru respectiv.

Ajustdrile mentionate la literele (a) si (b) se comunica prin sistemul de informatii al Uniunii.

(4)  De la 1 ianuarie 2016, in locul frecventei anuale stabilite la alineatele (1), (2) si (3), un stat membru poate aplica o
frecventd anuald de prelevare a probelor determinati cu ajutorul mecanismului de urmdrire bazat pe riscuri al Uniunii.

(5)  Prezentul articol nu se aplicd Republicii Cehe, Luxemburgului, Ungariei, Austriei si Slovaciei.

Articolul 4
Frecventa de prelevare a probelor de combustibili marini in timpul livririi acestora citre nave

(1) In conformitate cu articolul 6 alineatul (1a) litera (b) din Directiva 1999/32/CE si tinind seama de volumul de
combustibili marini livrat, statele membre efectueazd prelevarea de probe si analiza combustibililor marini in timp ce
acestia sunt livrati navelor de citre furnizorii de combustibili marini inregistrati in statul membru respectiv, despre care
s-a constatat, pe baza rapoartelor din sistemul de informatii al Uniunii sau a raportului anual mentionat la articolul 7,
cd, in orice an dat, au livrat de cel putin trei ori combustibili care nu respectd specificatia indicatd pe nota de livrare a
combustibilului.

(2)  Prezentul articol nu se aplicd Republicii Cehe, Luxemburgului, Ungariei, Austriei si Slovaciei.

Articolul 5
Metode de prelevare a probelor pentru verificarea continutului de sulf din combustibilii marin utilizati la bord

(1) In conformitate cu articolul 3, in cazul verificirii continutului de sulf din combustibilii marini utilizati la bord,
statele membre aplici urmdtoarea abordare etapizatd pentru prelevarea de probe si verificarea conformititii cu
standardele privind continutul de sulf:

(a) inspectarea jurnalelor de bord ale navelor si a notelor de livrare a combustibilului;

(b) dupad caz, una dintre urmitoarele metode de prelevare a probelor si analizd sau ambele:

(i) analiza probelor de combustibil sigilate aflate la bordul navelor, care insotesc nota de livrare a combustibilului si
au fost prelevate in conformitate cu regula 18 punctele 8.1 si 8.2 din anexa VI la Conventia MARPOL;
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(ii) prelevarea spontand la bord a probelor de combustibili marini destinati combustiei la bord, in conformitate cu
articolul 6, urmatd de analiza.

(2)  La incheierea verificdrii si a analizei continutului de sulf, inspectorul pentru sulf inregistreazd datele rezultate in

urma inspectiei si a constatirilor privind combustibilul, in conformitate cu tipul de informatii solicitate, mentionate la
articolul 7 litera (a).

Articolul 6
Prelevarea spontand de probe la bord

(1)  Statele membre preleveazd spontan la bord una sau mai multe probe de combustibil marin la locul unde este
instalat robinetul pentru prelevarea de probe din sistemul de combustibil, care este indicat pe planul sistemului de
conducte de combustibil al navei si aprobat de administratia pavilionului sau de o organizatie recunoscutd care
actioneazd in numele acesteia.

(2)  In lipsa robinetului mentionat la alineatul (1), punctul de prelevare a probelor este locul unde este instalat un
robinet pentru prelevarea de probe, care trebuie sd indeplineascd toate conditiile urmatoare:

(a) sd fie accesibil cu usurintd si in sigurantd;

(b) sd permitd distinctia intre diferitele tipuri de combustibil utilizate pentru masina cu combustie pe combustibil
petrolier;

(c) sd fie instalat in aval de rezervorul de serviciu din care provine combustibilul utilizat;

(d) sd fie amplasat cit mai aproape posibil de admisia combustibilului in magsina cu combustie pe combustibil petrolier,
tinind seama de fezabilitate §i de sigurantd, precum si de tipul de combustibil, de debitul, de temperatura si de
presiunea din aval de punctul de prelevare de probe selectionat;

(e) sd fie propus de reprezentantul navei si acceptat de inspectorul pentru sulf.

(3)  Statele membre pot preleva in mai multe locuri probe spontane din sistemul de combustibil, pentru a detecta o

eventuald contaminare incrucisatd a combustibililor in absenta unor sisteme de combustibil complet separate sau in
cazul sistemelor cu mai multe rezervoare de serviciu.

(4)  Statele membre se asigurd cd proba spontand se colecteazi intr-un recipient care permite umplerea a cel putin trei
flacoane cu probe reprezentative pentru combustibilul marin utilizat.

(5)  Statele membre iau mdsuri pentru a se asigura ci:

(a) flacoanele cu probe sunt sigilate de inspectorul pentru sulf cu un mijloc unic de identificare aplicat in prezenta
reprezentantului navei;

(b) doua flacoane cu probe sunt transportate la mal pentru analiz;

(c) un flacon cu probi este pastrat de reprezentantul navei timp de cel putin 12 luni de la data colectdrii.

Articolul 7
Informatiile care trebuie incluse in raportul anual

Raportul anual asupra conformitdtii cu standardele privind continutul de sulf din combustibilii marini, care trebuie
transmis Comisiei de cdtre statele membre, include cel putin urmdtoarele informatii:

(a) numdrul anual total si tipul cazurilor de neconformitate a continutului misurat de sulf din combustibilul examinat,
inclusiv gradul de neconformitate a continutului de sulf in fiecare caz si continutul mediu de sulf determinat in urma
prelevdrii de probe si a analizei;

(b) numdrul anual total de verificiri ale documentelor, si anume ale notelor de livrare a combustibilului, ale locului de
buncheraj, ale registrelor de hidrocarburi, ale jurnalelor de bord, ale procedurilor de schimbare a combustibilului si
ale evidentelor;
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(c) declaratiile privind indisponibilitatea combustibililor marini, mentionate la articolul 4a alineatul (5b) din Directiva
1999/32/CE, inclusiv datele navei, portul de buncheraj si statele membre in care s-a inregistrat indisponibilitatea,
numdrul de declaratii efectuate de aceeasi navi si tipul de combustibil care nu a fost disponibil;

(d) notificdrile §i scrisorile de protest impotriva furnizorilor de combustibili marini de pe teritoriul lor, privind
continutul de sulf al combustibililor;

(e) o listd cu numele si adresele tuturor furnizorilor de combustibili marini din statul membru respectiv;

(f) descrierea modului in care sunt aplicate metodele alternative de reducere a emisiilor, inclusiv a testelor si a monito-
rizdrii continue a emisiilor sau a utilizdrii combustibililor alternativi si a verificdrilor respectdrii, in mod permanent,
a reducerii emisiilor de SOx in conformitate cu anexele I si II la Directiva 1999/32/CE de citre navele aflate sub
pavilionul statului membru;

(g) dupid caz, descrierea mecanismelor nationale de urmdrire bazate pe riscuri, inclusiv a alertelor specifice, precum si a
modului de utilizare si a rezultatelor teledetectiei si ale altor tehnologii disponibile pentru stabilirea ordinii prioritare
in care navele trebuie supuse verificirii conformitatii;

(h) numarul total si tipul de proceduri de constatare a incdlcdrii initiate sau de sanctiuni sau ambele, cuantumul
amenzilor impuse de autoritatea competentd atat operatorilor de nave, cit si furnizorilor de combustibili marini;

(i) pentru fiecare nava, in urma inspectiei jurnalelor de bord si a notelor de livrare a combustibilului sau a prelevirii de
probe sau a ambelor:

(i) datele navei, inclusiv numdrul IMO, tipul, vechimea si tonajul;

(i) rapoarte privind prelevarea de probe si analiza, inclusiv numdrul si tipul probelor, precum si metodele si
locurile de prelevare a probelor in scopul verificdrii conformitdtii pentru tipul de nava respectiv;

(ili) informatii relevante privind notele de livrare a combustibilului, locul de buncheraj, registrele de hidrocarburi,
jurnalele de bord, procedurile de schimbare a combustibilului si evidentele;

(iv) masurile de asigurare a respectdrii legislatiei si procedurile judiciare initiate impotriva navei la nivel national sau
sanctiunile impuse acesteia sau ambele.
Articolul 8
Formatul raportului

(1)  Statele membre pot utiliza sistemul de informatii al Uniunii pentru a inregistra imediat dupa verificare toate datele
si constatdrile relevante privind combustibilul rezultate in urma inspectiei, inclusiv informatiile referitoare la prelevarea
de probe.

(2)  Un stat membru care utilizeazd sistemul de informatii al Uniunii pentru a inregistra, a face schimb si a comunica
date privind verificarea conformitatii poate utiliza compilarea anuald agregatd a eforturilor de aplicare a legii, asiguratd
de sistemul de informatii al Uniunii, pentru a-si indeplini obligatiile de raportare previzute la articolul 7 din Directiva
1999/32/CE.

(3)  Statele membre care nu utilizeazd sistemul de informatii al Uniunii faciliteazd crearea unei legaturi intre acest

sistem si sistemele lor nationale, care permit cel putin inregistrarea, dupd caz, in aceleasi cAmpuri ca si sistemul de

informatii al Uniunii, sau transmit un raport in format electronic continind toate elementele mentionate la articolul 7.
Articolul 9

Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 16 februarie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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